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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 27 piivini huhtikuuta 2006,

Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan vilisen oikeudenkiynti- ja muiden asiakirjojen
tiedoksiantoa jisenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa koskevan sopimuksen
tekemisesti

(2006/326EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 61 artiklan ¢ alakohdan yhdessi 300 artiklan 2
kohdan ensimmdisen alakohdan ensimmiisen virkkeen ja 300
artiklan 3 kohdan ensimmadisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteison perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase-
masta tehdyn poytikirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti oi-
keudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta ji-
senvaltioissa siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa 29
pdivind toukokuuta 2000 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1348/2000 (?) sdinnokset eivdt sido Tanskaa
eikd niitd sovelleta Tanskassa.

Komissio on neuvotellut Euroopan yhteison ja Tanskan
kuningaskunnan vilisen sopimuksen, jolla asetuksen (EY)
N:o 1348/2000 sdinnokset ulotetaan koskemaan Tans-
kaa.

Tdma sopimus on 20 pdivind syyskuuta 2005 tehdyn
neuvoston paitoksen 2005/794/EY (*) mukaisesti allekir-
joitettu Euroopan yhteison puolesta 19 paivind loka-
kuuta 2005 silld varauksella, ettd se tehdddin myohem-
min.

(4)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteison perustamissopimukseen liitetyn, Yhdistyneen ku-
ningaskunnan ja Irlannin asemaa koskevan péytikirjan 3
artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti
osallistuvat tdimin piddtoksen tekemiseen ja soveltami-
seen.

(5)  Tanskan asemaa koskevan poytikifjan 1 ja 2 artiklan
mukaisesti Tanska ei osallistu tdmin pddtoksen tekemi-
seen, se ei sido Tanskaa eikd sitd sovelleta siihen.

(6)  Sopimus olisi hyviksyttiva,
ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Euroopan yhteison ja Tanskan kuningaskunnan vilinen sopimus
oikeudenkdynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jisenval-
tioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa hyviksytddn yh-
teisén puolesta.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja oikeutetaan nimedmdain henkilo, jolla
on valtuudet tehdd sopimuksen 10 artiklan 2 kohdassa maaritty
ilmoitus.

Tehty Luxemburgissa 27 pdivind huhtikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. PROKOP

(") Lausunto annettu 23. maaliskuuta 2006 (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL L 160, 30.6.2000, s. 37.
() EUVL L 300, 17.11.2005, s. 53.



